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@D Mirror For light effects
Specchietto per giochi di luce
@) Moroir pour jeux de lumiére
1) 3epxano ans urpbi co ceeTom
KaBpéptng yia maiyvidia wtog
Lusterko do gry $wiatet

€3 spiegel fir Lichtspiele

m Espejo para crear juegos de luces
Espelho para efeitos luminosos
Istk efektleriicin ayna
Spiegelje voor lichteffecten
m [3epkanbLe gna rpu ceitna

Crinkle
Crinkle

Bruissements

Lypwawmin snemeHT

m
-

TOOAOKWPEVO X0
Szelesci

o
-

4 =1

Knistert

Sonidos crujientes
Ruidinhos

Hisirtih oyuncak
Geritsel

Martepian, wo mHeTbcA

Machine washable
Lavabile in lavatrice

@) Activity spiral - Easily Fastened to the stroller thanks to the ties
Fune passeggio - Facile da fissare al passeggino grazie ai lacci
@) srirale d'activités - Facile a Fixer a la poussette grace aux cordons

Zawieszka do wdzka - tatwe mocowanie na pataku wdzka dzieki sznureczkom

Gezi oyuncagi - Ipleri sayesinde pusete kolayca baglanir

m MporynaHKoBa 3milKa - Jlerko KpinuTbca Ao Bi3Ka 3a ONOMOrOlo neTesb

Si raccomanda di conservare questo indirizzo per eventuale riferimento futuro.
ARTSANA S.p.A. Via Saldarini Catelli 1 - 22070 Grandate - Italy
Telefono: (031) 382.111 - Telefax: (031) 382.400 - Telex 38025

@ Veuillez conserver ce feuillet pour vous y référer en cas de besoin.
ARTSANA FRANCE SAS 17-19 avenue de la Métallurgie - 93 210 SAINT DENIS LA PLAINE
France 0800 200 290 (appel gratuit) - www.chicco.fr

Bitte diese Adresse fiir evtl. Riickfragen aufbewahren.
ARTSANA GERMANY GmbH Borsigstrasse 1-3; 63128 Dietzenbach. Germany
01805 780005 - www.chicco.de

Please keep information for future reference.

Reception.uk@artsana.com - 020 8953 6627 - www.chicco.co.uk - www.chiccospares.co.uk

@ Se recomienda conservar estos datos.
ARTSANA SPAIN SAU C/ Industrias 10. Pol. Industrial Urtinsa. 28923 Alcorcén (Madrid) - Spain

@ Recomenda-se conservar esta informacao para futura referéncia.
ARTSANA PORTUGAL SA Rua Humberto Madeira, 9 - Queluz de Baixo - 2790-097 Barcarena.
ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR: 800 201 977 - www.chicco.pt

0 Bewaar deze informatie voor toekomstige referentie.
ARTSANA BELGIUM N.V. Temselaan 5 1853 Strombeek-Bever
Belgium +32 23008240 - www.chicco.be / www.chicco.nl

Si raccomanda di conservare questo indirizzo per eventuale riferimento futuro.
ARTSANA SUISSE SA Stabile La Punta - Via Cantonale 2 b - 6928 Manno - Switzerland
Tel: +41(91) 935 50 80 - www.chicco.ch

Zuviotatal va @UANAcoVTal ot Mio KATW NANPOPOPIES yia PEAN A @opd.

EIZAFQrH - AIANOMH:B.&M. SKAPMOYTZOZ A.E. AvSpéa Meta&a 6, 14564, Katw Knetota
TnA. 210-62 41 400 - Fax 210 -6208096 - www.chicco.gr

@ MporynouHas BepéBka - Jlerko KPenuTcs K MPOrysoUHON KONACKe C MOMOLLbIO 3aBA30K
Kpepaotd maiyvidi - EUKOAN oTEPEwan 0TO KAPOTOAKL TTEPITIATOU XApn oTa kopddvia

m Kinderwagenspielzeug - Dank der Bander einfach am Sportwagen zu befestigen
B Centro de Primeras actividades - Se sujeta facilmente a la silla de paseo o cuna,gracias a los lazos

Cordao de passeio - Fixa-se Facilmente na barra de protegao frontal do carrinho de passeio

Spelletjes spiraal - Eenvoudig te bevestigen op de wandelwagen dankzij de veters

X1 Jundy JLabo¥l dyyy copdsll Jgow » il Jo> (E5D

ARTSANA UK LTD Building 1, 2nd Floor, Imperial Place, Maxwell Road, Borehamwood, Hertfordshire.

https://www.chicco.es/contacto.html - 902-117 (Lun a Juev de 8,00 a 17:30 hs, Vier 8:00 a 15:00 hs) www.chicco.es
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RECYCLED
PET PLASTIC

ﬁn 100% recycled transparent plastic
Plastica trasparente 100% riciclata
m Plastique transparent 100% recyclé
m 100% BTOPUWYHbINA MOAUNPONUIEH

3 100% avaKUKAWPEVO Slagavég TTAAOTIKO
Przezroczysty plastik w 100% z recyklingu
m 100% recycelter transparenter Kunststoff
B Plastico Transparente 100% reciclado
Plastico transparente, 100% reciclado
%100 geri donUsturilmis seffaf plastik
100% gerecycleerd transparant plastic

m 100% nepepobrieHn Npo30opuii NIAaCTUK
0935 slea oo ez Wil 100% X))

Bu adresi referans icin saklayiniz!

ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAGLIK URUNLERI A.S. ESER PUSET

ALTINAY CAD. GOKDENIZ SK. NO: 27/A CEMAL BEY APT. SEYRANTEPE - KAGITHANE / ISTANBUL
+90 212 281 6104 - www.chicco.com.tr

Se advierte la utilidad de conservar estos datos.
ARTSANA ARGENTINA S.A. Av. Santa Rita 2731 Piso 1 0f 5, (1609), Boulogne, Buenos Aires, Argentina
Tel: + 54 (11) 5254-3030 - www.chicco.com.ar

@ Recomenda-se a conservacao deste endereco para en ventuais necessidades.
ARTSANA BRASIL LTDA CNPJ: 02.340.424./0001-20 Avenida Comendador Aladino Sel mi, 4630 Galpao 6 e 7 13069-096 CEP
Vila San Martin - Cam pinas SP Brasil Fone +55 (11) 2246-2129 (SAC) - www.chicco.com.br

@ Please keep information for future reference.
ARTSANA USA INC 1826 William Penn Way - Lancaster, PA 17601 U.S.A
1-877-424-4226

® Please keep information for future reference.
ARTSANA INDIA PRIVATE LIMITED 7th Floor, Paras Twin Towers, Sector 54, Golf Course Road, Guru gram, Haryana, India
122002 1800 102 6702 - www.chicco.in

@ Por favor conserve para futuras referencias.
ARTSANA MEXICO Av. Manuel Avila Camacho No. Ext. 36, No. Int. 1101P,
Col. Lo mas de Chapultepec V Seccién, Miguel Hidalgo, C.P. 11000, Ciudad de México, México.
800 224 4226 - www.chicco.com.mx
@ Prosze zachowac na przysztosc.
ARTSANA POLAND SP. Z 0.0. ul. Potczyriska 31a - 01-377 Warszawa - Poland
Tel: +48 22 290 59 90 - Fax: +48 22 290 59 90 ex. 1 - www.chicco.pl
@ MOXAJIYUCTA, COXPAHUTE MHOOPMALVIO A1 OBPALLEHUA B BYZYLLEM.
ARTSANA RUS LLC - RUSSIA 125009, Poccus, r.Mocksa, [lertapHeii nep, A 4, c1, 37 5, nom.1, kom.1
+74956623027 - Customers.Ruf@artsana.com - www.chicco.ru
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) soft fFriend to cuddle with

Morbido amico da coccolare

@) un ami tout doux 3 caliner

) Markuit apyr AnA HeXHbIX 06BATUI

Malakoc @ilog aykalitoa

Miekki przyjaciel do tulenia

€3 weicher Freund zum Kuscheln

) Amigo suave para abrazar

Um suave amigo para abragar

Sarilmak icin yumusak arkadas

Zachte vriend om mee te knuffelen

m M'aKun gpyr, 3 AKMM MOXHa 06iNHATMCA
ERRIECIPRNFIN . |

@) !deal for stroller and car seat

Ideale per passeggino e seggiolino auto
@) 1d¢éal pour la poussette et le siege auto
G NoaxoanT ana Konackm 1 aBToKpecsa
18avikog yia kapdTol kal KaBiopa auTtoKIviTou
Idealny do wézka i Fotelika samochodowego
m Ideal Fir den Kinderwagen und den Autokindersitz
E Ideal para silla de coche o de Paseo

Ideal para carrinho de passeio e cadeira auto
Bebek arabasi ve oto koltugu igin ideal
Ideaal voor kinderwagen en autostoel

m MpekpacHO NiAXoANTb ANA KONACKM Ta aBTOKpicna
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MY SWEET DOUDO

RECYCLED
PET PLASTIC
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